grand salon et salle @ manger
spacieuse avec A/C grand ecran
plasma Hifi et DVD.
Equipement de secours

ie, Ki en, canot

Confort 2 bord

Nombre de places:26
.. 8 cabines avec lits jumeaux
Ou—u< m mm< 5 cabines avec grand lits
% o ; i alc et salle de bain individuelle dans
La navigation oo < erlatifs chaque cabine, un sanitaire sur

www.seafari-int.com chaque pont, services massages.

o A T, S e e T T ks g e e

Fiche technigue
Longueur: 40m /largeur: 8.5m / moteurs: 2 Man 1100CV
Generaleurs: 2 Perkins 150KVA & 1 Perkins 65KVA
Desalinisateurs: 2 produisant 20 T par jour
Compresseurs: 3 air et un melangeur mixeur

Annexes: 2 semi-rigides de 6,5m
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Situation :

Ce récif fait partie du groupement des récifs de StJohn, au sud de Rés Banas. Au sud-ouest de [Tle de Zabargad etde
Rocky Island. Habili signifie surplomb, en arabe. Ce récif estlong de 150 m et large de 30 m. En effet, ce récif, remontant
de fonds de plus de 100 métres, présente des parois couvertes de surplombs. Chacun d'eux recéle du corail noir etune
faune extraordinaire.

Trajet :
A environ 3 heures de navigation depuis I'endroit ol e bateau a été mouillé pendant la nuit, a savoir [lle de Mikauwa.
Comptez 1 h de navigation avec 19 km de trajet, a partir de Abu Bassala.

Météo :

Site frés peu protégé. En effet, le récif culmine a -3,5 m, sous la surface. l est difficile d'en déceler la présence sans une
localisation avec des points GPS exacts. Une trés bonne météo est nécessaire poury plonger. [l sagit d'un haut-fond
sur lequel brisent les vagues. Le plus fréquemment, le matin, jusqu‘a 12 h, le courant arrive du sud pour se diriger vers
le nord. Il y a une zone de séparation du courant provenant du sud. A 'angle sud-ouest du récif. Souvent, un des flux de
ce courant remonte le long du versant ouest de Habili. A I'angle nord-ouest du récif, courant inversé provenant du
nord. 'aprés-midi, nouvelle inversion du courant. Il a alors tendance & descendre du nord vers le sud. M&me par mer
calme, courant souvent trés établi, le matin. Il diminue au début de I'aprés-midi. En général, trés faible vers 15 ou 16
heures. Les extrémités de ce récif, orientées est-ouest, sont balayées par le courant. Beaucoup de difficultés pour les
plongeurs pour passer au-dela de ces extrémités. Au contraire, les flancs nord et sud demeurent plus abrités.

Profitez du courant sud-nord, bien établi le matin, pour effectuer une plongée dérive aux premiéres lueurs du jour.

Avis aux leves-tot : dés 6 ou 7 heures du matin, vous cumulez les chances de rencontrer des gros pélagiques, voire de
trés gros bestiaux. |

L'accés du site demeure soumis aux impératifs météo. Les croisiéres ontlieu du mois d'avril au mois d'octobre. Lors de
cette période, vagues de 4 5m de haut pendant quelques jours, interdisant la plongée sur Habili. Le courant devient
alors ingérable. En revanche, paradoxalement, lorsque le courant est faible, les chances de rencontrer des requins
diminuent. :

Mouillage :

Plusieurs possibilités de mouillage, & I'extrémité sud-est (A1), sud-ouest (A2) ou nord-est (A3) du récif, selon la météo.
Mise & 'eau grace au semi-rigide qui transporte les plongeurs jusqu'a leur point d'immersion. Récupération des plon-
geurs avec le zodiac ou refour directement jusqu‘au bateau, en palmant, selon le courant. Carte SHOM : n°7112

Position GPS:

23°25'08"N ;35°59 3"
23°25'011"N; 35°59'393"E

Itinéraire d’un plongeur gité

Le récif, tout en longueur, s'étend de l'est
vers I’ouest. Plusieurs possibilités, selon la
météo : le tour du récif lors d'une plongée
unique ou plusieurs balades distinctes, le
long de versants différents. A effectuer
dans le sens ou a l'inverse des aiguilles
d’une montre.

Tuyau pour la mise a I'eau : préférable
d’avoir votre gilet dégonflé et de rejoindre
le reste de la palanquée 4 -6 m voire -8 m.
En effet, le platier récifal (B) se situant
déja 4 -3 m, un courant violent passe par-
dessus... et vous aussi par la méme occa-
sion ! Alors, pitié pour les coraux I Pour
évitez de lutter avec ce courant au-dessus
de cet_admirable jardin (B)... passez sous
la ligne du platier !

1+ itinéraire : Effectuez, le matin, vers

6 heures par exemple, la dérive le long du
flanc nord, dénommée versant extérieur,
en partant du Shark Point. Privilégiez la
mise 4 l’eau i DI’extrémité sud-ouest du
récif (B), au lieu-dit le Shark Point (C).Il
s’agit du versant le plus exposé au courant
(souvent violent) et le plus abrité du vent.
Zone de séparation des courants provenant
du sud. Surplomb (D), a -20 m. Continuez
de descendre. En l’absence de courant,

- partez vous éclater dans le Bleu. En gar-

dant toujours le récif a vue, bien sir !
Restez dans la zone des trente metres.
Chances considérables de rencontrer du
gros pélagique. Regardez vers le fond et le
Bleu. Parfois, jusqu’a 18 requins marteaux,
14 requins gris, 1 requin baleine... Pointe
blanche, soyeux, albimarginatus, longima-
nus. Poissons pélagiques type thons,
carangues, barracudas. Leurs passages
demeurent trés fréquents. Ces bestiaux
sont énormes... Bref, il s’agit de la mer
Rouge originelle ! Telle qu’elle a toujours
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Situation :
Au nord-est de Abu Bassala. Ce récif se trouve dans le groupement d'une douzaine de récifs composant
St John's Reef. Au sud-ouest de ['ile de Zabargad et de Rocky Island. Appelé aussi Erg Gafar ( pronon-

cez Djafar) ou erg Tahala, en arabe.

Trajet :

Comptez 30 mn & 40 mn environ de navigation, avec 7 km de trajet, en fonction de I'état de la mer, entre
Abu Bassala (mouillage de nuit) et Erg St John. Comptez 3 heures pour rejoindre I'fle de Mikauwa
depuis Habili ou Erg, avec un bateau équipé de 2 moteurs.

Souvent, ce site est proposé en premiére sortie, le matin ou en derniére sortie, ['aprés-midi. Possi
de se rendre ensuite a Gota Soraya (10 mn) puis @ Om Aruk (10 mn).

Ou de proposer & nouveau Erg St John en 32me plongée, lorsque la météo est favorable.

Météo :

Site non protégé. A ne faire que lorsque les conditions météos sont trés favorables. Dés que la mer est
formée, impossible d’y plonger. Le bateau ne peut s'abriter derriére ce récif de taille réduite. Le matin,
courant du sud vers le nord. Tuyau : préférable d'effectuer une balade le matin, 4 6 h et en fin d'apres-
midi, vers 16 heures. Le matin, courant souvent d’une rare violence. Laprés-midi, courant beaucoup plus
faible, voire inexistant. Attention : possibilité de renverse de courant entre le matin et 'aprés-midi.
Courant plus sensible d'un versant 3 'autre. Assez violent aux extrémités nord et sud. Peut-étre est-ce
dii a l'orientation du récif nord-ouest, sud-est. Plusieurs types de courants dans ce coin ; d"arrache-
ment, de surface...

Mouillage :
Aucun mouillage pré-installé. Lorsque le méme bateau revient sur site plusieurs semaines de stite, le
cap'tain a la possibilité de laisser une aussiére a poste. A installer indifféremment au sud ou au nord du

récif. Le bateau peut tourner en fonction du vent et du courant, Son tirant d'eau ne le géne pas en rai-
son de la profondeur de la couronne récifale, a -4 m. Lorsque plusieurs bateaux se trouvent en file
indienne au mouillage, cela représente facilement 100 m de longueur. Eh, oui, avec environ 3 bateaux de

croisiére de 30 m de long... Donc, départen zodiac. Carte SHOM:n°7112
Position GPS :

23° 25 38" N ;35°52'35'E
23° 25' 630" N ; 35° 52 605" E

Itinéraire d’un plongeur gaté

Les mises 4 l'eau :

- allers et retours jusqu'au point de mise a 'eau
avec le semi-rigide. Lorsque de nombreux
bateaux sont mouillés en ligne ou qu'il régne
un courant fort sur le site.

- départ et retour en palmant a partir du
bateau selon le sens et la force du courant.
Lorsque le bateau est seul au mouillage et en
I’absence de courant fort.

Faites travailler votre imagination |
Représentez-vous un volcan, s’étirant en
longueur, faisant irruption d’un fond de
100 m et davantage. Orienté légerement
sud-est, nord-ouest. La couronne du récif
(B), le dome, représente environ 30 m de
long et 15 m de large, 3 -5 m de la surface.
La pointe nord :

Assez large. Plateau plus évasé (C) au nord-
ouest qu’au sud-est. I1 s’arréte 4 -35 m puis
5 -70 m. Descendez dans la zone de -30 m,







@

Situation :

Om Aruk se situe au sud de Ras Bands. ll fait partie
des récifs de StJohn.

Le récif principal épouse une forme allongée.
Largeur d'environ 80 m. Entouré d'une ribambelle de
formations coralliennes en forme de tours. Certaines,
d'un diamétre de 53 8 m, servent de points de
mouillage pour les bateaux. En arabe, Om signifie la
meére et Aruk les pefits morceaux.

Trajet :

Om Aruk se situe 6 km de Abu Bassala. Non loin
de Dangloss, Gota Kebira, Habili Al Gota Soraya, Erg
StJohn et Abu Bassala.

Meétéo :

Courant dominant du sud vers le nord. Possible de
rencontrer aussi un courantinversé ! Il est parfois
préférable de partir vérifier le sens du courant avant
d'envoyer 25 plongeurs a feau ! Lorsque lamétéo
esttrés mauvaise, rendez-vous a Om Aruk et Gota
Kebir. Lorsque le courant est établi évoluez envous
plaquant contre le substrat Levez la téte pour obser-
ver, au passage, les tours.

Mouillage :

Mouillage (A1), (A2) des bateaux au sud-est etau
sud-ouestdu récif. L'aussiére babord est solidement
amimée surla patate ouest l‘aussiére fribord est
ancrée surla patate est La mise & feau au nord s'ef-
fectue en semi- rigide. Amer de largage au nord:a
festd'une petite patate verte affleurante.

Carte SHOM :n°7112

Position GPS:
23°95'805" N ;35°51°863"E.
23°25'39'N ;035°51°32°E

Itinéraire d’un plongeur gaté

Fvitez de descendre immédiatement sous
le bateau, 4 -22 m. Sinon vous consomime-
rez 30 bars de pression d’air d’emblée,
avant de débuter le parcours véritablement
intéressant. Suivez I’aussiére du mouillage
(Al) ou (A2) puis rejoignez le récif en res-
tant en pleine eau, a faible vnomoban:h
Descendez alors sur le fond.

Plusieurs itinéraires

1e itinéraire

Versant est :

Effectuez le tour du récif (B) au-dessus
d’un fond de substrat volcanique, a-20 m.
Une demi-douzaine de petits pinacles (C)
s’égrénent jusqu’a la moitié est du récif. A
la base de I’un d’eux (D), un trou orienté
vers le sud. Petite gorgone a I'intérieur. Ne
trainez pas en chemin en longeant le ver-
sant est. Du courant ? Collez le fond. En
arrivant vers le versant nord, rapprochez-
vous du récif. En gérant votre consomma-
tion d’air de cette facon, vous y parvenez
avec 140 bars dans votre bloc.

Versant nord :

Attardez-vous alors autour de 5 formations
coralliennes nord (E), (F), (G), (H), (D),
(J), posées sur un plateau sablonneux (K)
d’environ 40 m de long, en pente douce,
entre -15 et -25 m. Rejoignez chacune de
ces formations. La premiere (E) se trouve a
-17 m. Elle s’éléve d’une hauteur de 8 m.
Caractérisée par un surplomb sur sa face
est. Penchez-vous et tordez-vous le cou
pour voir le surplomb i I’envers. Souvent,
muréne suspendue 3 lintérieur ! A7 m
plus a Uouest, pinacle évasé (F). A 3 m plus
au nord, la perle des tours coralliennes.
Celle-ci (G) est traversée par un petit
boyau de 5 m de long. Celui-ci est coudé.
Ouverture de ce passage a I’est, cachée der-
riere une belle gorgone orange. La sortie

se trouve au nord, a -25 m. Trés belles gor-
gones 2 l'intérieur. Marignans. A savoir
ceux-ci possédent sous les ouies 2 épines
venimeuses. Séquence rigolade : d’un com-
portement grégaire mais assez agressif, ils
se tournent vers vous et grognent.
Eventuellement, ce passage aurait pu étre
traversé par un petit plongeur(se) agile qui
n’a pas peur des ptérois. Mais un coup de
palme malencontreux détruirait ce fragile
écosystéme... A 4 m plus a l'ouest, tour
corallienne (H). A une distance de 3 m
plus au nord, pinacles (I) et (J). Avis aux
esthétes : remontez en spirales autour des
pinacles et des tourelles jusqu’a -6 m. Vous
pouvez rester au moins 25mn autour de ces
formations lorsque votre consommation
vous le permet. Conservez I'angle principal
du récif dans votre champ de vision.
Retournez ensuite 2 proximité du récif (B).
Petite grotte (L) avec des anémones.
Accroché au récif, a -22 m, table ancienne
acropora (M) avec attroupement de 60 spé-
cimens de poissons citrons. Gardez le récif
principal (B) a vue. En présence de cou-
rant, gros pélagiques avec des thons dents
de chien énormes. Carangues. A sur-
prendre : des requins couchés dans le
sable. Parfois furtifs, en pleine eau. A
savoir : il existe une quinzaine de requins
pointe blanche Trianodons obesus dans le
coin. Environ 1,5 m de long. Posés sur le
sable. Une a deux tortues baguenaudent
volontiers, ici, 2 Om Aruk.

Ce versant nord s’avére trés riche en faune.
Banc d’empereurs gros yeux. Lutjans
rouges juvéniles avec deux taches noires.
Lutjans a bandes jaunes. Raies pastenagues.
Savez-vous pourquoi sont-elles appelées
aussi raies viagra ? Parce que lorsque les
homopalmus les touchent, ils entrent €n
érection pendant au moins 48 h ! Question
de feeling... euh, non... d’électricité !
Gros thons dents de chien. Nombreuses







